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ALT AD : 726 (27 hPa)
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LONG : 005 05 42 E
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DIJON LONGVIC
AD2 LFSD APP 01

APPROCHE A VUE
Visual approach

APP  : DIJON Approche/Approach 129.025  - 371.925
TWR : 118.325 - 235.025
AFIS  : 118.325
GND (SOL) : 122.1 - 257.8

Ouvert à la CAP
Public air traffic

ALT / HGT : ft
GUND : 156 ft

©AMDT 12/09  CHG : SIV 2.2 BALE.

LFSD
VAR : 0° (05)

DIRCAM
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Dimensions
Dimension

Nature
Surface
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Aides lumineuses :

RWY 36 : HI/BI ligne d'APCH axiale
RWY 18/36 : HI/BI

Lighting aids :
RWY 36 : LIH/LIL  APCH centre line
RWY 18/36 : LIH/LIL
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ATTERRISSAGE A VUE
Visual landing

22 OCT 09
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©AMDT 12/09   CHG : NIL.

ALT / HGT : ft

DIRCAM



Consignes particulières / Special instructions

Points Coordonnées / Coordinates Noms / Names

E 47° 14’ 19’’ N     005° 13’ 05’’ E GENLIS

E1 47° 15’ 15’’ N     005° 08’ 32’’ E FAUVERNEY

W 47° 15’ 06’’ N     005° 00’ 23’’ E Gare de triage de GEVREY / Marshalling station of GEVREY

DIRCAM AMDT 12/09 © DIA

DIJON LONGVIC
 22 OCT 09  AD2 LFSD TXT 01

E

Conditions générales d’utilisation de l’AD

Inutilisable hors TWY et RWY
Pour les ACFT légers du LUN au VEN : piste 02/20 
préférentielle en raison présence de câble d’arrêt en 
fin de piste 18/36
AD interdit à tout trafic en dehors HOR ATS sauf 
sur demande particulière à l’aéroport. Priorité aux 
réacteurs. Vols d’entraînement autorisés du LUN au 
VEN après accord préalable
RWY 02/20 utilisable de jour uniquement en VFR et 
VFR spécial
Prudence au roulage recommandée : BRA mis en place 
à 2000 m du seuil de la piste en service

Procédures et consignes particulières

ARR-DEP-TRANSIT dans la CTR :
Contact radio obligatoire avec les organismes de 
contrôle de DIJON avant pénétration CTR. Soumis 
à CLR. PLN réduit sera transmis aux organismes de 
contrôle de DIJON

ARR : 
En cas de nécessité, ACFT pourront être mis en attente 
aux points : W (1700ft AMSL), E (1700ft AMSL), E1 
(1200ft AMSL)

DEP : 
Vers W, monter à 1500ft AMSL
Vers E, monter à 1500ft AMSL

TRANSIT :
Pas d’itinéraire particulier de TRANSIT. Contacter 
obligatoirement DIJON APP

Points de compte-rendu / Reporting points

Activités particulières

Parachutage sur AD (NO 209) FL 120
Pour FL > 050, PPR DIJON APP ou BALE INFO
LS-CS + 30’

Champ de tir d’EPAGNY (LF-D177) : activité du LUN au 
JEU. Tirs air-sol ACFT d’armes
activité connue : DIJON APP

General AD operating conditions

Unusable outside RWY and TWY
RWY 02/20 is preferential RWY fot light ACFT from 
MON to FRI due to arresting cables at the ends of 
RWY 18/36
AD prohibited to any traffic out of ATS HOR except 
on particuliar request to AD. Priority for jet ACFT 
Training flights authorized from MON to FRI under prior 
agreement
RWY 02/20 is usable during daytime only for VFR and 
SVFR
Caution when taxiing due to arresting cables 2000 m 
from THR of RWY in use

Procedures and special instructions

ARR-DEP-TRANSIT within the CTR:
Radio contact compulsory with DIJON control services 
prior entering the CTR. Subject to CLR. Reduce flight 
plan to be transmitted to DIJON control services

ARR:
Holding possible at W (1700ft AMSL), E (1700ft AMSL), 
E1 (1200ft AMSL)

DEP:
Join W at 1500ft AMSL
Join E at 1500ft AMSL

TRANSIT:
No particuliar transit routings. Contact DIJON APP prior 
to entering the CTR

Special activities

Parachuting on AD (NR 209)  FL 120
For FL > 050, PPR DIJON APP or BALE INFO
SR-SS + 30’

EPAGNY shooting area(LF-D177): air/ground shooting 
from interceptors from MON to THU
Activity will be announced by DIJON APP
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Informations diverses / Miscellaneous

HIV + 1  HR / WIN + 1 HR

Les informations de source non DGAC de cette rubrique sont communiquées sous toute réserve
Non DGAC information in this document is communicated with all reserve

1 - Situation / Location : 6 Km SE DIJON (21-CÔTE D’OR)

2 - ATS : MIL : LUN-JEU : 0630-1500, VEN : 0630-1300
Hors HOR : PPR avant 1400 jour J-1
SAM, DIM, JF : PPR avant 1000 le dernier JO 
MON-THU: 0630-1500 , FRI: 0630-1300
Out of HOR : PPR before 1400 D day-1
SAT, SUN, HOL: PPR before 1000 the last working day
PPR : LFSDZPZX - ( 03 80 69 50 02 - PNIA 811 102 5002

CIV : LUN-VEN : 0630-1700 - extension possible auprès CCI BOURGOGNE
- 0400-0630 : PN avant 1600 jour J-1
- 1700-2100 : avant 1600 jour J
- Après 2100 : demande de PPR  24 h avant
Le CTL d’APP est rendu pendant l’activité MIL. En dehors de celle-ci, seul le CTL d’AD sera rendu 
pendant les HOR ATS CIV. L’autorité en place ou le service rendu sera annoncé par RAI ou par 
l’organisme gestionnaire sur 129.025

MON-FRI: 0630-1700 - possible extension to CCI BOURGOGNE
- 0400-0630 : PN before 1600 D day-1
- 1700-2100 : before 1600 D day
- After 2100 : PPR request  24 h before
APP CTL is assured during MIL activity. Out of, only the AD CTL will be assured during CIV ATS HOR. 
Authority or service will be announced on RAI or by the managing authority on 129.025

AFIS : SAM-DIM-JF : 0730-1600
Hors HOR : PPR avant 1430 le dernier jour ouvrable auprès CCI
( 03 80 63 02 86 ou FAX : 03 80 63 02 99 - (HIV+1H)
SAT-SUN-HOL: 0730-1600
Out of HOR: PPR before 1430 the last open day near CCI
( 03 80 63 02 86 or FAX : 03 80 63 02 99 - (WIN+1H)

3 - VFR de nuit / Night VFR : Agréé sur PPR / Approved with PPR
Le pilote devra alors préciser ses instructions en matière de franchissement du cable d’arrêt
The pilot will have to confirm his intentions to clear the arresting cables

4 - Gestionnaire / Managing authority : Ministère de la Défense (FAF)
BA102 - BP90102 - 21093 DIJON CEDEX 9
( 03 80 69 50 01 (CDT Base) - 03 80 69 50 02 - 811 102 5002 (DV)
FAX : 03 80 69 50 90 (CSO) - 03 80 69 50 07 - 811 102 5007 (DV)
CCI DIJON - BP25 - 21602 LONGVIC
( 03 80 67 67 67 - TELEX : 350625 - FAX : 03 80 63 02 99

5 - AVA : Délégation / Representative : BOURGOGNE FRANCHE COMTE (voir / see GEN)

6 - BDP/BIA :  HOR ATS / HOR ATS MIL ( 03 80 69 50 03 - FAX : 03 80 69 52 70 - 811 102 5270
BRIA : BALE MULHOUSE (voir / see GEN)

7 - Préparation du vol / Flight preparation : NIL
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8 - MET : VFR : voir / see GEN VAC
IFR : voir / see GEN IAC
OBS : Automatisé H 24 / Automated  H 24
Prévision/Forecast:
LUN-JEU : 5000 UTC/1600 UTC (ou fin des vols de nuit locaux)
VEN : 5000 UTC/1400 UTC (ou fin activité aéronautique MIL)
SAM-DIM-JF : Météo France DIJON - 03 80 72 92 12 ou Météo de la Base de NANCY 03 83 52 64 04
MON-THU: 0445 UTC/1600 UTC ( or end of local night flights)
FRI: 0445 UTC/1400 UTC (or end of MIL aeronautical activity)
SAT-SUN-HOL: Meteo France DIJON - 03 80 72 92 12 or Meteo from NANCY Air Base 03 83 52 64 04

9 - Douanes, Police / Customs, Police : LUN-VEN : HOR ATS CIV. PN 2h - SAM-JF : PN 24 h - DIM : PN 48 h
MON-FRI: ATS HOR CIV. PN 2 h - SAT-HOL: PN 24 h - SUN: PN 48 h
( 03 80 71 56 99 ou CCI - Police : ( 03 80 65 40 99

10 - AVT : Carburants / Fuel: F34 (MIL) / 100LL - JET A1 (CIV)
Lubrifiants / Oil: O135, O150 - CIV: NIL
HOR ATS - O/R avant 1500
Paiement comptant ou carte VISA, carte ESSO, carte UVR
Possibilities to pay cash down or by VISA card, by ESSO card or by UVR card

11 - ESIS (SSLIA) :  HOR ATS MIL : OACI : 6 - OTAN : 5
En semaine : hors HOR ATS MIL et pendant HOR ATS CIV : OACI 5 - OTAN 5 (Préavis 6 PN 24H)
WE et JF : pendant les HOR AFIS : OACI 3 (OACI 5 et 6 sur PPR 48 H)
During week : Out of MIL ATS HOR and during CIV ATS HOR: ICAO 5 - NATO 5 (PN 6 PN 24H)            

            WE-HOL: during AFIS HOR: ICAO 3 (ICAO 5 and 6 on PPR 48 H)

12 - Lutte aviaire / Bird control : NIL

13 - Hangars pour aéronefs de passage / Transient aircraft hangar :

14 - Réparations / Repairs :   Tractage de tout ACFT MIL français et possible pour les ACFT MIL étrangers sous la  
responsabilité de l’équipage
Towing of all French MIL ACFT and possible for  Foreign MIL  ACFT under crew respon-
sability

15 - ACB : NIL

16 - Transports / Transports : MIL : Bus militaires et urbains aux horaires de travail
CIV : Bus urbains, voitures de location, taxis
MIL: military and urban bus during Working hours
CIV: Urban bus, rental cars, taxis

17 - Hôtel, restaurants :  Sur AD : MIL seulement
On AD: MIL only
A proximité : hôtels, restaurants
In the vicinity: hotels, restaurants

18 - Divers / Miscellaneous : NIL
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